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See the notice on TED website

196369-2026 - Javni razpis
Nemčija – Inštalacija stikalnih postaj – 110-kV-Schaltanlagen
OJ S 57/2026 23/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Stadtwerke Wiesbaden Netz GmbH
E-naslov: dominik.homm@eswe.com
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost naročnika: Proizvodnja, prenos ali distribucija plina in toplote

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: 110-kV-Schaltanlagen
Opis: siehe Teilnahmeunterlagen
Identifikator postopka: 8e45098c-704b-4f57-b4f6-fd509acfd75f
Notranji identifikator: DH 113
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: Der Auftraggeber führt ein Verhandlungsverfahren mit 
vorherigem Teilnahmewettbewerb für die Vergabe von Bauleistungen durch. Zur Abgabe des 
Teilnahmeantrags sind ausschließlich die zur Verfügung gestellten Anlagen zu verwenden. 
Die fristgerecht eingegangenen Teilnahmeanträge wird der Auftraggeber formell und inhaltlich 
prüfen und bewerten. Er wird anschließend die bestplatzierten (maximal fünf pro Los) 
Bewerber auffordern, ein Angebot für die ausgeschriebenen Leistungen abzugeben (Beginn 
der Angebotsphase). Die Aufforderung zur Angebotsabgabe (AzA) erfolgt nachrangig. Durch 
diese werden die zu erbringenden Aufgaben ergänzend zur Bekanntmachung beschrieben, 
die Wertungskriterien und die Wertungsmatrix bekannt gegeben sowie nähere Auskünfte zum 
Vergabegegenstand, den vertraglichen Regelungen sowie den Leistungsverzeichnissen 
mitgeteilt. Die eingehenden Angebote werden formell und inhaltlich geprüft. Der Auftraggeber 
behält sich ausdrücklich vor, mit ausgewählten Bietern in Verhandlungen über ihre Angebote 
einzutreten. Führt der Auftraggeber Verhandlungen zu den Angeboten durch, werden die 
verbliebenen Bieter zur Verhandlungsrunde eingeladen und es wird mit diesen separat über 
ihre Angebote verhandelt. Weitere Verhandlungsrunden bleiben vorbehalten. Die Bewertung 
der Angebote erfolgt anhand der dort bekannt gegebenen Wertungskriterien und der 
Wertungsmatrix.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45315700 Inštalacija stikalnih postaj
Dodatna klasifikacija (cpv): 45315400 Visokonapetostna inštalacijska dela, 31174000 
Napajalni transformatorji

2.1.2.  Kraj izvajanja

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/196369-2026
mailto:dominik.homm@eswe.com
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2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Wiesbaden
Podregija države (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DMUM932#
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: 
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Pranje denarja ali financiranje terorizma: 
Goljufije: 
Korupcija: 
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: 
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: 
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: 
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: 
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: 
Plačilna nesposobnost: 
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: 
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: 
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: 
Huda kršitev poklicnih pravil: 
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: 
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: 

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: 110-kV-Schaltanlagen
Opis: siehe "Angaben zum Verfahren".
Notranji identifikator: DH 113

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45315700 Inštalacija stikalnih postaj
Dodatna klasifikacija (cpv): 45315400 Visokonapetostna inštalacijska dela, 31174000 
Napajalni transformatorji

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Wiesbaden
Podregija države (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
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Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: *Die zur Verfügung gestellten Formulare der Ausschreibungsstelle sind 
zu verwenden.* Eintragung ins Handelsregister: Unterschriebene Eigenerklärung, aus der 
hervorgeht, dass der Bieter in das einschlägige Berufsregister oder ein vergleichbares 
Register (Standeskammern etc.) des Herkunftslandes eingetragen ist. Zahlung von Steuern 
und Abgaben sowie sozialversicherungsrechtlichen Beiträgen: Unterschriebene 
Eigenerklärung, aus der hervorgeht, dass der Bieter seinen Verpflichtungen zur Zahlung von 
Steuern und Abgaben, sowie der rückstandlosen Entrichtung von Beiträgen seiner 
Krankenkasse(n) und seiner Berufsgenossenschaft(en) nachgekommen ist. Ausschlussgründe 
(§§ 123 ff. GWB): Unterschriebene Eigenerklärung, aus der hervorgeht, dass keine 
"Zwingenden Ausschlussgründe" nach §123 GWB und keine "Fakultative Ausschlussgründe" 
nach §124 GWB bestehen. Tariflohn / Mindestlohn: Unterschriebene Eigenerklärung aus der 
hervorgeht, dass der Bieter seinen Beschäftigten mindestens den Tariflohn zahlt bzw. die 
Bestimmungen nach dem Mindestlohngesetz (MiLoG) einhält. Einhaltung der Bedingungen 
der Sanktionsverordnungen: Unterschriebene Eigenerklärung aus der hervorgeht, dass die 
Bedingungen der Sanktionsverordnung (Verbot zu Vertragsbeziehungen zu Russland) 
eingehalten werden.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: *Die zur Verfügung gestellten Formulare der Ausschreibungsstelle sind 
zu verwenden.* Referenzen: Erwartet werden mindestens drei Referenzen der letzten fünf 
Jahre mit vergleichbaren Umfängen und Aufgabenstellungen unter Angabe von Auftraggeber, 
Auftragsvolumen, Auftragszeitraum und Anzahl der eingesetzten Mitarbeiter. Die Bewertung 
erfolgt anhand der Bewertungsmatrix, die sich in den Teilnahmeunterlagen befindet. 
Qualifikation des Projektleiters/der Projektleiterin: Nachweis über die Qualifikation der 
einzusetzenden Projektleitung mit Blick auf diese Ausschreibung (Name, Berufserfahrung, 
Angabe der beruflichen Qualifikationen, persönliche Referenzen, usw.). Die Bewertung erfolgt 
anhand der Bewertungsmatrix, die sich in den Teilnahmeunterlagen befindet. 
Leistungserbringung: Unterschriebene Eigenerklärung in der sämtliche Unterpunkte 
entsprechend anzukreuzen sind.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka



196369-2026 Page 4/6

Ponder (točke, točno): 12,00

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: *Die zur Verfügung gestellten Formulare der Ausschreibungsstelle sind 
zu verwenden.* Jahresumsätze: Unterschriebene Eigenerklärung zu den Gesamtumsätzen 
der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (Euro, netto) sowie der Umsätze der letzten 
drei Geschäftsjahre mit Leistungen, die mit dem vorliegenden Auftragsgegenstand 
vergleichbar sind. Beschäftigtenanzahl: Unterschriebene Eigenerklärung zu der Anzahl der in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Mitarbeiter sowie Angabe der jahresdurchschnittlich beschäftigten Mitarbeiter, in dem Bereich 
der mit dem vorliegenden Auftragsgegenstand vergleichbar ist. Haftpflichtversicherung: 
Unterschriebene Eigenerklärung über das Vorliegen einer Berufs-, Betriebs- und Vermögens- 
Haftpflichtversicherung, welche typische Risiken, die sich aus den ausgeschriebenen 
Leistungen ergeben können, abdeckt bzw. Verpflichtungserklärung, eine solche zum 
Vertragsschluss abzuschließen.
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Največje število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DMUM932/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behält sich vor, unvollständige oder fehlende 
Eignungsnachweise mit einer Fristsetzung und unter Wahrung des 
Gleichbehandlungsgrundsatzes nachzufordern.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Wird in der AzA bekannt gegeben.
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DMUM932
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Finančna ureditev: Zur Sicherung der Rechte des Auftraggebers hat der Auftragnehmer, der 
den Zuschlag erhalten soll vor Vertragsschluss eine unbedingte, unbefristete und 
selbstschuldnerische Vertragserfüllungs- und Gewährleistungsbürgschaft eines in der 
Europäischen Union zugelassenen Kreditinstitutes oder Kreditversicherers in Höhe von 10 % 
der Auftragssumme für die Vertragserfüllungsbürgschaft sowie 5 % der Auftragssumme für die 
Gewährleistungsbürgschaft zu leisten. Die Bürgschaft darf keine Hinterlegungsklausel 
enthalten und muss als Gerichtsstand Wiesbaden vorsehen.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Informacije o rokih za revizijo: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein 
Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der 
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulässig.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Stadtwerke Wiesbaden Netz GmbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Landes 
Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadtwerke Wiesbaden Netz GmbH

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Stadtwerke Wiesbaden Netz GmbH
Registrska številka: DE251425233
Poštni naslov: Konradinerallee 25
Mesto: Wiesbaden
Poštna številka: 65189
Podregija države (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Einkauf / Materialwirtschaft
E-naslov: dominik.homm@eswe.com
Tel.: +49 611780-3683
Spletni naslov: https://www.sw-netz.de/
Profil kupca: https://www.eswe-versorgung.de/unternehmen/einkauf-materialwirtschaft/kontakt.
html
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Registrska številka: 06-22630029-17

mailto:dominik.homm@eswe.com
https://www.sw-netz.de/
https://www.eswe-versorgung.de/unternehmen/einkauf-materialwirtschaft/kontakt.html
https://www.eswe-versorgung.de/unternehmen/einkauf-materialwirtschaft/kontakt.html
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Poštni naslov: Wilhelminenstraße 1 - 3
Mesto: Darmstadt
Poštna številka: 64283
Podregija države (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Fristenbriefkasten Luisenplatz 2
E-naslov: vergabekammer@rpda.hessen.de
Tel.: +49 6151126603
Faks: +49 6151125816
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: bc054416-8f3c-49f2-a914-8bf73e60da76  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 20/03/2026 10:58:45 (UTC+01:00) Srednjeevropski čas, 
zahodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 196369-2026
Številka izdaje UL S: 57/2026
Datum objave: 23/03/2026

mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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